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(KJV) When he had thus spoken, he spat on the ground, and made clay

of the spittle, and he anointed the eyes of the blind man with the clay,



(KJV) And said unto him, Go, wash in the pool of Siloam, (which is by
interpretation, Sent.) He went his way therefore, and washed, and came

seeing.

(GNT-TR) tanto emmv ENTVGEV YOLOL KOl ETOMGEV THAOV €K TOV

TTUGLLOTOC KOl EMEYPICEV TOV TNAOV ETL TOLG 0PHAALOVS TOV TLPAOL

(GNT-TR) kot eumev owtm vraye vipar €1 TNV KoOALUPNOpav Tov cllmap

0 EPUNVEVETAUL OMECTAAUEVOC OTNADEY OVV Kal eviyato Kot NABev BAemmv

tauta eipon eptusen chamai kai epoiesen pglon ek tou ptusmatos kai

epechrisen ton pelon epi tous ophthalmous tou tuphlou

kai eipen auto upage nipsai eis tén kolumbgthran tou silgam o ermeneuetai

apestalmenos apélthen oun kai enipsato kai elthen blepon

(G-NT-TR (Steph)+) tovta When he had thus *"** ™ girov spoken

2036 V-2AAP-NSM ADV

entvoey he spat “* " yquen on the ground 7

4160 V-AAI-3S 4081 N-ASM

2532 CONJ
Ko and gmomoev made mAov clay ek of

4427 N-GSN d 2532 CONJ

1537 PREP 3588 T-GSN :
tov the nTucpoTog spittle Kol an

d 2025 V-AAI-3S 3588 T-ASM 4081 N-ASM

eneyploev he anointe tov the mmAov clay



1909 PREP

eml tovug of the o a e e

3788 N-APM

opOaipovg eyes tov with the

3588 T-GSM 5185 A-GSM

TveAov blind man,

(G-NT-TR (Steph)+) kar And %™ girey said *°° "% gyre unto

hi 846 P-DSM

V-PAM-2S V-AMM- :
im VTOLYE Go 5217 2 viyat wash 3538 M-28 1519 PREP

e in

3588 T-ASF 3588 T-GSM

mv the kohoppnOpav pool 5 NASE 1y choap of

4611 N-PRI 2059 V-

Siloam o which 7737 RN o5 mveveton is by interpretation

PPI1-3S t 649 V-RPP-NSM 565 V-2AAI-

OECTOALEVOG Sen arn\bev He went his way

3S 3767 CONJ 2532 CONJ V-AMI-
Kol and 2 d 3538 I-3S

ovv therefore eviyoto washe

d 2532 CONJ 2064 V-2AAI-3S 991 V-PAP-NSM

Ko an nABev came Bremwv seeing.
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kahee

Apparently a primary particle, having a copulative and sometimes also a
cumulative force; and, also, even, so, then, foo, etc.; often used in
connection (or composition) with other particles or small words: - and,
also, both, but, even, for, if, indeed, likewise, moreover, or, so, that, then,

therefore, when, yea, yet.
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